الباى. جن Ss‏ ! 


oe SL‏ حَيّوان غريب الأطوار! فَجنذما یلق الباء یَموء دون ب راغبًا في الُخولِ۔ 
وما إن ¿is e‏ بنظرة إلى AIG‏ ولا Sab‏ أن ji y‏ هذا لا يعني 
gu dl‏ بل ds‏ على des Sl‏ تكوخ له to‏ 3503 


Gi من‎ SN عليه‎ y جدًا‎ 


Le على شْجَرَة, جزائَة أو‎ A Load ll الأخيزة... لهذا‎ RNA 


ناقذّة: بهذه الطّريقة؛ Jog) ás‏ الحراسة. یستطیغ أن یری من بعيدٍ JS‏ من AD‏ 


ممت 


i 

TA الأفضَلْ‎ zan zi 
الباب مَشقوقًا, هكد ای‎ 

من الول وَاشْرويٍ على قواة . 
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aus‏ مرتاځا في Sell a‏ أن 

يعر SL‏ في مكانه. وَللروائج bb dos‏ جدًا 
في alls‏ قفي ag 3a JS‏ اَحَدَا Ss jap‏ 
بساقيه ily‏ هكذا le du‏ هذا الشُخصٍ 
بَعضًا من عطره. وهذا ig‏ به 
Ss gama glad ds Gp SNA‏ 
الكراسي والتقاءد Y‏ ائِحَقهُ َستقِرٌ عَليها. 


Sant Jl وے‎ lt 
. رائِْعَثَهُ هنا‎ 


مغ Gays‏ الأقمسّة js‏ لا تکونُ yal di‏ داتمًا el,‏ فَقَد SE‏ شراءً بساط 


dm jala‏ 0+ لكن: 2 cy Sp‏ مستهل, 
وني الغالب Y Jada‏ ما lag‏ 


AS 

Gals Ly LUG الهِژ‎ GA جَديد.‎ 
gee اد على محيط‎ y 
CA day dj 
5 بطعامه. إلا ان‎ Gual weds 


ما يَدفَعُهُ إلى استكشاف A E‏ هكذا 


Gast, da‏ هنا Jing lly‏ من جَديد 
as ol Ss. oe‏ 
عين الم Ts‏ ليوك أي ١‏ 


7 Bas 
GAN) 

A 

LAN 

E 79 LIA SUSI إلى الأرضنء‎ ais جامد‎ 
„asia لاصطياد‎ Lads Zeil هذا‎ gis 

6 


as) whe 


على alas‏ جبالِ (وَلَو ds‏ صُعوبَةً في 
tl Just‏ اليج اليم ds‏ لا 
عُصافيرَوَلا فثرانَ, كَطقل يََظامَرُ بمُمارَسَة 
Gel‏ راعي Sill Salts ill‏ ِالسید, 
i‏ عَلى طرف حَیطِ أو FS GM GAS i‏ 
الطاولة Lag‏ لو أنه da‏ التهامهُما! 


0 ری‎ 
PENES AAA] 
SAA + 
E dea ol ان نبل‎ 


عليه al la au:‏ رَمَنِ بَعيدٍ la‏ 
۳ أن i‏ الماع تلا ين د لع و 
َه من انان pl‏ كاك يم pza‏ و 
Selly Gu Gala «ol as‏ ا لکن la‏ 
PAS‏ عليه أن يعاد 


عَليهم في صغره. GY‏ آنذاك. يَعتبرُهُم تقريبًا كأهله 


Milan 20‏ تسبير هذا 
e ae‏ 
1-707 8 


art 


ات 
على ab‏ وماج غریب 
وڈ على أله متخ الفقة: 


سوب 


AE lan Lio 
٠ ن يُرى‎ 


قادقة دوت أ 


هذا الغريز اندي سقط sms: 53 sn‏ 
بالأرض 


a 


على الأرض؛لا A‏ قادمّاء dls Jah San ja Gell GY‏ في قَوَاتِمِه 
لتلا ss‏ الأرضيّة. وبالمُقابل, IH‏ وُصول a‏ لا da‏ دون مُلاحَطَة: للهرٌ سَمْعْ دَقيقٌ 


gates 04207 ¿a 
de IA > 
0 al ape 
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sul‏ أيضّاء Lala jell id‏ عَن مزاجه 


وهو Gabias Sob GG BLS‏ وَبَرَهُ وَيَسِيرْ 
Y glas eya llas sla‏ إعافة عدوم 


¿aso cbs لکن‎ 
eso MAS ليكوت‎ 
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لوم فهو Gi‏ إليه في أي ساعة Sr‏ 
JA gl Lgl‏ في كَل مَکان حَيكُما hb gy‏ 
Guus‏ مُریخ, داخلٌ UGS‏ وقَعرٌ مغطسِ 
أماكنٌ قفي Ai all,‏ القت يَقرم 


Wend ott dá 
0 
بالنُساس!‎ Us چنتعا تشر‎ 


bi نَفْسَهُ‎ din ga ds بالأمان‎ Jats 
SLs عندئذ الحُلمَ:‎ Juli; في توم عَمیقِ‎ 
jay ذَيلَه آو‎ dja ء‎ 


des cau GL‏ أن ¿Is‏ الهرٌ عندمالا 
Gayle‏ الصَّيدَء Glad ge‏ بها 


0 


في القت الباقيء يَهِتَمُ الور نظا a‏ دون ¿isla‏ ماع أو إلى 
صابون! فَهو دای GES lei AU JE‏ لِتَنظيفٍ al‏ لخ الجتده 
Los ¿lo‏ بَينَ التخالب المُهِمّة جدًاء ¿ly‏ يَجِبُ La‏ من أوساخ LN‏ 


Sell du‏ الصّيدَ والاغتسال کالکباں ae) GI)‏ ذلك يَحتاج إلى أن e‏ به ليكو 


شعيدًا. قفي مَسكن A la ds‏ نادرَةٌء يَشْكُرٌ سْريعًا بالمللِ ما آم pa‏ أحَذْهُم JE:‏ 
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لم برض خلقة! 

ze‏ طريقة تخاطب جا 
Wiss‏ لإفهام Qi‏ حاجاته. 
فعندما San‏ بالجوع. ya‏ كلما 
sl)‏ شخصًا يَدخل المطبخ. وَكوجِبَة 
طعام؛ يَنتظز of‏ لَهُ pl‏ 


„alas‏ وأحيانًا أيضًا حَشرات 
lolas‏ وکتقروب, BS Ul‏ 
بالماء. الذي al‏ باردًا 


جوا مو 

ققد يكوت as ja‏ 
(ماغدا لیب أنه äh‏ 
an‏ الأمراضن) . 


ذه اوت الطويل قد ahs‏ 
لوه as EN ily‏ > 
جد إلى ذيتك! 


وتوآث دك ليس Ha ists‏ 


ar 


a > of 
الذولى‎ la 
SLAG ولاذتهاء کون‎ dejó Quad أجِنّتَها أكثّر من شّهِرَينِ. وَعندما‎ S54 
BMG ed إخوّة وَأَخَواتَ! وَلكن ما من‎ Syke بالإنتظار: مُمكنْ أن يَكونَ هناك‎ Ghai 


METEO 
¿só 3259 7 
MENTE لیت‎ 


ls کی‎ is o o e 
صغارها.‎ e کے حاتة اي ھکدا تَنَقُلٌ‎ 
48 


أن تدرك الصّغاز طریقھا ليس gs‏ عَلّيها 
a‏ صَمَاء Aight dl:‏ يضمن الح 


سَيَْرَبُ أكبرَ Ge ES‏ القليب. un‏ القول 

A ¿a By ولانٹھا:‎ shad all TEL بحاجة‎ GLa Y 
Jas Seaton slog só ER 

الأسبوج الشادس. 


SS بة قليد أنه التي‎ 25 $e لوكين تفتو‎ oat? 
ember 7 وبأسنان تیضا:‎ ut 
9 bua, الا‎ añ HERBST TE eo 
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تدقع صغارّها إلى FERN‏ 


5 ae, 
اتجا:‎ 
dae قريسَةٌ‎ FAT TUN تلف‎ 3 
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Md‏ مھت و . بدا ةَ في مصن is‏ 5000 عام, 


5 يت» لاق الاب والإصب 
na‏ الضورة 
Bond; Sis‏ 

22 


Basa ja usó AN Gall خوالی‎ 
WSLS الجُنودَ‎ Gf حَتّی‎ ALS قَدُروها‎ Gl وَصَلَت إلى الرَومانء‎ ALA إلى اليونان. من‎ 

Lil ¿dol انقَقَرَتِ‎ Aika إلى الخرب:‎ Lehe al 
طابّعها الغامض»‎ Sin. الُضورِالؤصليء‎ pi إلا أنَّ الهرَرَةَ عاسّت كذلك أوقاثًا أليمّة.‎ 
3 كان‎ 


Ll‏ كانت di‏ السّوۃ للئاس. ولذلك أحرقت آنّذاك مَع السّاحرات, حَنّی کادّت 
تختّفي. كان ذلك Lays‏ فعندما وَصَلَ ol sl. gel‏ به الجّراذينُء إلى أوروبًا في القرن 
ll‏ لم SG‏ مُناك من Uae asl‏ القوارض! 


. 


» 
BEN , د الؤسطى‎ a 3 


¿oras ito ls 
re الذولّة‎ des یولیوش قَبصَۂ‎ 
صر رھ‎ cos oil 99 عزا أقطازا‎ nat 
ists تلت‎ Sie! FA 
۱ : al Ge ید‎ y 


cel‏ دال غلی Let‏ خت 
23 


ين ond‏ رَآَحَنَ غير أن a Hass cl‏ یٹ 


os is‏ الهرَرّة ق 
Sake dig‏ الوير. caló USE‏ والعَينَينِ SEIN‏ 
يوجَدُ ASÍ‏ من سِتَينَ So Gnd‏ الهررة. ls El‏ اد ps‏ في انال 
lio il, 55 5‏ الإنسانُ بفضل التّھجینِ الانتقائيٌ. ثُد pu‏ الهررةٌ عُمومًا 
إلى E‏ أنواع, فقا لقياس الؤبّر: طويلٌ Logs‏ الطول rad‏ 


desis! BETEN 


¿sv da الأنسا‎ par Sal دن آسيا الؤسلی, 4 َه‎ dl 
يوحي‎ deal dada بالكاملٍ‎ PIERRE ur الطول.‎ bight 
يأ‎ Uli 
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IN 39 Sis العرَرَة‎ 


5 Su Shs من‎ 35332 (Le Birman) u 
هذا الھڑ‎ eur li متحدز من تزاؤج ين سياميٰ‎ 


أطرافٍ قوائمه. النَاصِعَة دائمًاء التي توحي ig Ly‏ 
اليرمان hy Jae GSS‏ لین أهداً منَ الفارسيّ. 5 


(Le Maine Coon) کون‎ stat! 


ya li e lo git‏ الهرَرة الأليفة, نظزا 
e |‏ تسعة كيلوغرامات. بالإنكليزية.يدَكُرُ 
ذو iy‏ ستميك 


ul ©‏ بالرّاتون الغاسل GY (Le Racoon)‏ م 
ale Goby Gas‏ خول ao‏ مع Gi‏ هادئ elias‏ 
يَحتاجٌ الماين کون إلى أن يَعِيسَ خارِجًا کي مَتمَکنْ salsa‏ 


الزاج دول (Le Ragdoll)‏ 
Sl‏ كذلك. يحمل هذا Sell‏ اسما Gusti‏ إلى حَد بَعید, إذ ZU‏ 


يعني Le SSL‏ قماش. le‏ الرُغم من أ 

Seer as وَعندّما‎ AGLAW دول لَطيف‎ la 

ےو ليف للخايّةء وَعندّما يُحمّل على الأيدي» Loss pend‏ 
Er‏ 


4 0 0 ور‎ (Le Ture Van) الفان الترکیٰ‎ 
A Y gl أن‎ Se علوم‎ art = 


السّباخة (في المسيّم, إذا Sy ¿Sal‏ قفي المغطس!). مُقَعَدرٌ 


من 5a GUSH‏ اجتِماعِيٌ؛ G53‏ موءُ بسّوت جميل زقیق 


العرّزة 35315 القعبر 


ji‏ إنكلترا في ds a‏ القرنِ العشرين هذا 


dat al ac‏ من خوالی 400 GES‏ مُختلف. لَه جُذوژ 


de US‏ السيامئ. «gis ja ¿al‏ نحيف., 


ahs 
بِسَيْدِ كما‎ BS) قد‎ SUL جازِم جدًا: فُضولئ,‎ os SCH 


قمشوق Shas dol‏ زعيناهُ من ol‏ 
ee‏ الحَيَوان. في 
placa‏ مسقط cta y‏ كان يحمي الکنوز مِنْ اللصوص. ولذلك «Lay‏ 
مُوَ يُبالعٌ أحيانًا في الجمايّة. لکن هل sal‏ أن só‏ هرا ¿ss‏ 


لا ویر تم بل 
إن کا حي Sse dl‏ بالكامل Da‏ هذا Se‏ و 
+ ب القديمّة 
ت SIS‏ لا يُرى. SS‏ هذا الب شوجوذا دى poll‏ في 
ake Er‏ ,049“ 
المكسیك, a‏ اختنی ts ER‏ مُجدَّدَا إلا في 
بأعجوبة. بقوات 
B55 sas‏ ذلك قد تم 
العشرين 
E‏ $ هد التو a‏ نوا و فح 
alas‏ 


ab‏ وكير حَجمًا من تسيب اليف 


ul يوحي‎ ey 
AA piss يعيش ف الفابات ين‎ 


نسپ „an‏ ده Sst‏ يمل كل هر أليف عاد إلى Esas‏ ۾ في أرجاءٍ 


Cees الغايات.‎ 


يعيش الاثتانِ أحيانًا قصّصٌ + alee SS‏ إلى 
JE pai‏ الذي ثنتمي إليه ita‏ 


أبو الهول 
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a 
هې فنا‎ Sanita aye 
لامتصاصن الصّدّمات. عند‎ 
vo العذ‎ hans 


x‏ اک 
A‏ .التي عند 
5 چ o‏ 


Gta dy 
متخ ل‎ all sis 
APRA 


إن أي عملؤة نعل آوتصویں ji FE‏ طريقة كانت. أكانت تخناول a‏ أو سوم أو الور أ إیضاحات السوم والشور أو نصمیم 
الضفحات. تجري دون موادقة الاش ر أو خافائه oi‏ نکون غير رعتة وتنك جرم نل مؤلفات الغير آو اليد ql‏ عليهما موب 
آحکام قانون حماية حقوق الملكيّةالفكريّة. جميع الحقرق محفرظة لك البلدان 


ان غريب الآطوارا Laia‏ یلق Lal‏ مء دون GEL SS‏ الدُخول. وما 
إن تسرف هذا لا معني أنه محرد بل = = 


as‏ سای MD,‏ 3ع را 
TUE Gite JG‏ أن تكون I‏ مُنطفة is‏ التّحَكُمْ بنكان الغيش Ages‏ جدًا بالسبة ll‏ عليه 


3 int 5 + 7 عه ےج‎ es „Ars, 
مَنذ الزيارَّة الأ‎ Já شَينًا لم‎ ¿y ما من غريب هُناك.‎ Gly AGS من أنَّ كل شيء‎ ¿sn 


a“ | 1‏ 
MI See‏ ہے سے عاد الزرى رھ DEN‏ ا الضل لا ےار کا 


